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L 136/1 OQUUMATIEH BECTHMK HA EBPOIIEMCKUTE OBLIIHOCTU 21.6.1995

OVIPEKTUBA 95/12/EO HA KOMUCHUATA
or 23 maii 1995 ropuna
3a npwnarade Ha [lupektusa 92/75/EVIO Ha ChBeTa BbB BPb3Ka C eTUKETUPAHETO Ha GUTOBM MEPATTHY MAIIVMHU
110 OTHOILIEHME Ha KOHCYMaluATa Ha eHeprus

KOMMCHSITA HA EBPOITEVICKUTE OBLITHOCTH,
Karo B3e mpemsu [loroBopa 3a ch3masane Ha EBponerickara ofOmHocT,

karo B3e mpemun dupektusa 927 5/EMO Ha CpbBeta oT 22 centeMBpy
1992 r. oTHOCHO TOCOYBaHe Ha KOHCYMalMATa Ha eHepIus U ApyIu
pecypeyt OT IOMAaKMHCKM YPeyt B €TUKETU U CTAHIAPTHA MHPOpMALIS,
CBbp3aHa ¢ npomykTuTe (1), M no-criermanyo wieHose 9 u 12 or He,

KaTo MMa Ipemsui, de chrinacHo Qupektusa 92/75/EVO Komucusira
CIIelBa I1a NpyieMe OMPeKTMBA 33 NPVJIATAHeTO I 10 OTHOIIeHMeE Ha
OMTOBUTE Ypeny, BKIIOUMTENHO NepaHUTe MaLIHYL;

KATO MMa TPEMIBIH, Ue OTPeGIIeHIETO Ha eNIeKTPOCHEPIILS OT [ePaHi
MAllMHM ~ TpPeNCTaBlsiBA  3HAUMTENHA ~ 4acT  OT  00WOTO
enepronorpediene B OOLIHOCTTA; KATO MMa MPEIBI 3HAUNTETHNTE
Bb3MOKHOCTY 33 HaMaJlsiBaHe Ha KOHCyMallMATa Ha eHeprusi OT Te3u
ypemn,

KaTo MIMa IpefBuI, 4Ye NO-BUCOKMAT KIIaC Ha M3MMpPaHe YecTO M3UCKBA
MOBUILEHO NOTpeOreHNe Ha BOJA M €HEPIVs; KaTo MMa IpEIBHI, de
MHOpPMALMATA 33 KITaca Ha M3MMPAHE OT eIMH Ypell 1aBa Bb3MOKHOCT
3 OLICHKA Ha MHQOPMALIMSITA 32 EHEPIISTA M BOJATA, KOHCYMIPAHI OT
HETO; KaTo MMa MPEIBIH, Ye 110 TO3M HauMH lile ce TOMOTHE Ha ToTpe-
OurenmuTe Ja 130epat yper, KOMTO ChOTBETCTBA HA M3MCKBAHMATA 3a
PALMOHAITHO M3ION3BAHE HA CHEPIVIS;

Karo uMa mpeasuf, de OOIIHOCTTa, MOTBbPXKIABANKY CBOSI MHTEPEC
KbM MEKIIyHApOIHATA CHCTeMa 33 CTAHIAPTM3ALMs, CMOCOOHA NIa
paspaboTH CTAHHAPTH, M3IIOJ3BAHI OT BCHUKI TAPTHLOPY B MEKIIyHa-
poIHaTa ThPrOBMs, M JId OTTOBOPM Ha MBMCKBAHMATA, IIOCTABEHM OT
nonyrikara Ha OOIIHOCTTA, IPUKAHBA eBPOIEHCKITE OPIaHM3aLM [0
CTaHIAPTM3ALMS A MPOIBIIKAT CBOETO CHTPYIHUYECTBO C MEXIyHa-
POIHMTE OpraHM3aLMM 10 CTAHIAPTHU3ALINAS;

KaTo MMa Ipemsuil, ye EBponmejicKuaT KOMUTET 1O CTaHOAPTM3alsl
(CEN) u EBpomeiicKMAT KOMWUTET IO CTaHEApTM3auus B
enexrpotexuukara (Cenelec) ca mpusHaTH 3a KOMIETEHTHM OPTaHM 11O
IpUeMaHe Ha XapMOHM3MPAHM CTaHOAPTM B CHOTBETCTBUE C

() OBL297,13.10.1992r., ctp. 16.

nofnycanuTe Ha 13 HoemBpu 1984 1. 06w yKasaHus 3a CbTPYIHN-
4ecTBO Mexkny Kommcusra u Te3y [1Ba opraHa, KaTo ¥Ma MpemBui, ue
110 CMMCBJIA HA HACTOSIILATA AMPEKTMBA XapMOHM3UPAH CTAHIAPT € TeX-
HMUeCKa CretnduKanyst (eBporeiicky CTaHIAPT MIIM XapMOHM3MPAH
nokymenr), mpuera or Cenelec Bb3 OCHOBa Ha Bb3araHe (MaHmar) ot
Komucusara B cpoTBeTcTBME C pasmopenburte Ha - [lupexTiBa
83/189/EMO na Cosera or 28 Mapr 1983 I. OTHOCHO yCTaHOBSIBAHE
Ha TPOLIeIlypa 34 MPEIOCTaBsHe HAa MHPOpPMALs B 00NacTTa Ha Tex-
HIYECKMTe CTAHIAPTH 1 TpaBuiIa (2), MOCIEHO n3MeHeHa ¢ [lupekTusa
94/10/EO Ha Epomneiickust maprament u Ha CbBera (), 1 Bb3 OCHOBA
Ha Te3u 00N YKa3aHs;

KATO MMa [PEMBLL, Ye MEPKUTE, [IPEIBIUICH) B HACTOSILATA MPEKTHBA,
Ca B ChOTBETCTBUE CbC CTAHOBMILETO HA KOMMTETA, YUPENeH ChINACHO
wien 10 or Hupektusa 92/75/ENO,

[TPYIE HACTOALLIATA JJUPEKTUBA:

Ynen 1

1. Hacrosimara OMPEKTNBA C€ OTHACA IO OuTOBM nepajinyM MalHy,
3aXpaHBaHM C €JIEKTPUUECKA CHEPINS, C M3KITIOUEHNE Ha:

— wmammHn 6e3 BB3MOXKHOCT 3a LieHTpodyTupane,

— MalIMHK C OTIENHY OTIENeHNs 32 TpaHe U UEHTPoyTupaHe (C
JIBOVIHM BaHM) U

— KOMOVHMpAHM MEPATTHI|CYIIMITHY MALIVHIA.

YPCIII/I, KONTO MOTAT [1a M3IOJI3BAT ¥ APYIV M3TOUHMLN Ha €HEPTUS, CE
MBKJIIOYBAT.

2. Vudopmaumsita, KOSITO Ce M3MCKBA OT HACTOSIL[ATA IMPEKTUBA, CE
M3MepBa B CbOTBETCTBIE C XAPMOHVMBUPAHNUTE CTAHIAPTH, YMHUTO pede-
peHTHY HoMepa ca myOnykyBanu B Oduyuanen secmHur na Eeponeii-
CrRume 06UHOCMU M 33 KOMTO IbpIKABUTE-UICHKN Ca MyONIMKyBam
pedepeHTHNUTE HOMepa Ha HALMOHATHUTE CTAHNAPTH, C KOUTO Te3u

(*) OBL 109, 26.4.1983 r., cTp. 8.
(®) OBL 100, 19.4.1994 r., ctp. 30.
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XapMOHM3MPAHY CTAHIAPTH Ce TPAHCIIOHMPAT. Beyuky pasmopentu B
HACTOSIIATA AMPEKTMBA OTHOCHO IIyMa Ce MpMIIAraT, KOraTo Tasu
MHOpPMALMS Ce M3MCKBA B CHOTBETCTBME C WiieH 3 OT [{ypekTiBa
86/594/EMO Ha Coeerta (1). [lpu HanmuMe Ha TAKOBA M3UCKBAHE, Ta3y
uHpopMarms ce u3Mepsa B chotBercTBME ¢ Hupektusa 83/189/EMO.

4. ,Toprosen”, ,IOCTABUMK", ,iHPOPMALIMOHEH JIUCT®, ,IPYTH HEOOXO-
MM pecypeu’ U ,IOMbITHNUTENHA MHPOPMALMS“ ce M3ION3BAT B 3Ha-
YEHIETO, [I0COUEHO B wiieH 1, maparpad 4 ot [Iupekrusa 92/75/ENO.

Ynen 2

1. TexHuyeckaTa TOKyMeHTaLVs M0 wieH 2, maparpad 3 ot Hupek-
tBa 92/75[EVIO BrimouBa:

— MMETO M ajipeca Ha 10CTaBUMKa,

— 061110 OIJCaHMeE Ha ypena, KOETO NaBa JOCTaTbYHA I/IH(])OpMaLU/IH 3a
HETOBUTE OTIIMUUTEIIHN XapaKTepUCTUKN,

— MHQOpMALILS, B TOBA UNCIIO YEPTEXKI, KOTaTO TOBA € YMECTHO, Ha
OCHOBHUTE  ITIPOEKTHM  XapaKTepUCTMKM Ha  Mofena, MU
TNO-CIIENMANIHO [IETAMiNIM, KOUTO OKAa3BaT UyBCTBUTENIHO BIIMAHME
BbPXY HerobaTa KOHCyMalMsl Ha eHeprus,

— pe3ynTaT! OT M3MEPBAHMS M U3NUTBAHMSA, IPOBECHN B CHOTBET-
CTBME C TIPOLIEIYpUTE 38 MBMMTBAHMS HA XaPMOHM3MPAHUTE CTaH-
[IApTH, YIIOMEHATH B wieH 1, naparpad 2,

— MHCTPYKUyy 38 PaboTa, aKO MMa TAKMBA.

2. Tlocouenusr B unen 2, maparpa¢ 1 or Hupekrusa 92/75/EVO eru-
KeT Ce YTOuHsBA B NpWIOKeHMe | KbM HACTOSIUATA [IMPEKTHBA.
ETUKeTHT ce [0CTaBst OTBBH, OTIPEN MM OTTOPE Ha Ypena, Taka e 1a
ce BVKJIA SICHO U 1 He € 3aKPUT.

3. CoobpxKaHKeto i GopMaThT Ha MHGOPMALMOHHYS JIVCT, IOCOYEH
B wien 2, naparpad 1 ot [Iupexrusa 92/75/EVO ce yrouHsiBat B npu-
noxenue II KbM HacTOsIATa IMPEKTHBA.

4. B ciyuante, ypeneHn ot wied 5 Ha [upextusa 92/75/EMO, u
KOTaTo MPEIOKEHNSATA 3a MPOHax0a, OTHaBaHe MON HAeM WM Mpo-
max06a Ha M3IUIALIAHE e MPaBU MOCPETCTBOM MUCMEHO ChOOLICHIE,
KaTo HaIpyMep KaTajor 3a IOPBUKM IO IIOLIATA, B IMUCMEHOTO
ChOOILIEHNIE e BRITIOUBA LisITaTa MHPOPMALINS, YIOMEHATa B IPUIIOKe-
Hue Il kbM HacTOsIIATa OMPEKTYBA.

5. Krmachr Ha eHeprumitHa eQeKTMBHOCT Ha JameH Yped, KIIachT Ha
VM3IMPAHE 1 KIIAChT Ha e)eKTUBHOCT MPM CyLIeHe, TaKa KaKTo ca 000-
3HaueHM Ha eTMKeTa ¥ Ha MHQOPMALMOHHMUS JIUCT, ChOTBETCTBAT Ha
IIPEIBUIEHOTO B IpuioxeHue IV.

(') OBL 334, 6.12.1986 1., cTp. 24.

Ynen 3

IIbpKaBUTE-WIEHKM [PEIIPUEMAT BCUUKYM HEOOXOIMMU MepKH
THPTOBLIMTE ¥ JIOCTABYMLIATE, PETMCTPMPAHN Ha TAXHA TEPUTOPHS, [1a
V3ITBJTHABAT CBOUTE 3aI[bIKCHVS 10 HACTOSIIIATA IMPEKTHBA.

Ynen 4

1. JIppXaBuTe-uileHKM MpMeMaT M MyONMKyBaT, He MO-KbCHO OT
1 mapr 1996 1., HeoOXOMMMMTE 3aKOHOBH, MIOI3aKOHOBY 1 aMUHIC-
TPaTUBHY pa3nopenon, 3a Ia ce CbOOPA3AT C HACTOSIIATA TMPEKTHBA.
Te He3abaBHO nHYOpMItpaT Komicnsra 3a ToBa. Te mpuriarar tesu pas-
nopen6u ot 1 anpun 1996 .

Brrpekn ToBa, 10 30 cenremspy 1996 r. mbpKaBuTe-uNIeHKM IOy C-
KaT:

— IYCKAaHETO Ha Ias3apa, M3IOJI3BAaHETO 3a TbPrOBCKM LEJIN VI/I/[J'II/I
VI3ITaraHeTo Ha MPOOYKTH,

— Pa3IpOCTPAHEHMETO Ha MICMEHN ChOOLIEHNMS 10 WieH 2, mapar-
pad 4, KOMTO He CHOTBETCTBAT HA HACTOSILIATA MPEKTIBA.

Korato mbp:KaBuTe-wIIeHKM MpUEMaT Te3u pasmopenbu, B TSX ce
ChIbpKa NM030BaBaHE HAa HACTOSIIIATA IMPEKTUBA UM TO CE U3BBPIIBA
npy odpUIMAITHO UM MyOIuKyBaHe. YCIOBISATA M PEIbT Ha [I030BaBaHE
Ce OMPENENAT OT TbpPKaBUTe-UIIEHKI.

2. [IbpxaBure-uieHKM ChoOIIaBaT Ha Komucusra TekcTa Ha pasmo-
pen6uTe OT HALMOHATHOTO 3aKOHOIATEIICTBO, KOUTO T NpUEMAT B
00racTTa, ypefieHa ¢ HACTOSILIATA TUPEKTHBA.

Ynen 5

Hacrosmata [MpekTuBa BIM3a B CUJa Ha MBANECETHS HEH CIleNl
nyonukysanero 1 B Oduyuanen secmnur Ha Eeponeiicrume
obuyHocmu.

Ynen 6

A]IpCCélTI/I Ha HACTOsIIATa OUPEKTVBA Ca TbPKaBUTE-UIIEHKN.

Cncraseno B bprokcen Ha 23 mait 1995 rommna.

3a Komucuama
Christos PAPOUTSIS

Ynen na Komucuama



[T1PUTTO2KEHME 1

ETUKET

IIpoekT Ha eTMKeT

1.

ETuKeTHT € MOmXOmsIIusT e31MKOB BAapUAHT, 1/136paH MBMEXIY CIIETHUTE MITIOCTPpan:

Energy

Manufacturer
Model

Washing
machine

Logo
ABC
123

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual ener%y consumption will
depend on how the appliance is used

X.YZ

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance

A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.Z
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC

vV

<

Vi

VI

VIl
IX

Xl

Y



Energia

Fabricante
Modelo

Lavadora

Logo
ABC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

de lavado normalizado de algodon a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacion del aparato

i
|
|
1

X.YZ

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo |

Eficacia de lavado

A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de céntrifugado

A: mas alto G: més bajo

Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad en kg de algodén y.Z
Consumo de agua en £ yX
Ruido Lavado XY
[dB(A) re 1 pW] | Centrifugado XyZz

Ficha de informacion detallada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras




Maerke
Model

Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug

kWh/vask

(pa grundlag af standardtest pa
60 °C-normalprogrammet for bomuld)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

X.YZ

Vaskeevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringsevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet (bomuld) kg y-2
Vandforbrug £ - yXx
Lydeftektniveau Vvask XY
dB(A) (stoj) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456

Direktiv 95/12/EF om energimaerkning af vaskemaskiner




Energ 1€  Woschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung fir
das Programm ,,Baumwolle, 60°C*)

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerétes ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fillmenge (Baumwolle) kg y.Z
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett




EveEpyerLo

Kataokevootic
MovTélo

ITAvvtiolo

Logo
ABC
123

ATodoTLk0

Mn amodoTiko

Kartavalmon evégyelag
kWh/mpoyoaupa

(Baoel amoTeEAEOUATMV TOV TQOTVTWV JOXRIUDV YLt TO
neoyoaupa PapParegmv o Beguoxrgaoia 60°C)

H moayuomu) RATUVAA®ON eE0QTATAL ATTO
TOV TQOTO YENOEMG TNG TUGKHEVTS

X.YZ

BaBudc mhvoipotog
A: vymrotegog  G: xounrotegog

BaBusg onyuoatog
A:vymhotepog G (opmAOTEPOG

TayxbTyta weguoivnong (o.a.h.) 1100
Mepieydpevo (BopPoxepd) oe kg y.Z
Kotavohwon vepov oe £ yX
©opvPog TAOGO XY
[dB(A) avd 1 pW| oTPLYo XyZ
M Kapta HE TANPOQOPLOKEG

AenTOUEPEIEG

Mpotuno EN 60456
Oonyia 95/12/EK yidt Tig £TixéTeg ota TAUVTELU 00U 0V




) 4

E I‘I e I‘ g i e Lave-linge
Logqo

Fobnf:on’r ABC
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie X YZ
kWh/cycle -

(Sur la base des resultats obtenus pour le cycle
blanc 60°C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

Efficacité de lavage as(CpoEFa
A: plus élevé G: plus faible

Efficacité d’essorage ascDera
A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn) 1100
Capacité (blanc) kg yz
Consommation d'eau ¢ yX
Bruit Lavage XY
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a I'étiquetage des lave-linge




Costruttore
Modello

Lavatrici

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60°C)

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: alta G: bassa

Efficacia di centrifugazione

A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita (cotone) in kg yZz
Consumo di acqua in yXx
Rumorosita Lavaggio XY

[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz

Gli  opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici




E Il e r g l e Wasmachine
Logo

Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh ger cyclus X-Yz

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus ,katoen 60°C*

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

Wasresultaat asCoEFa
A: goed G: matig

Droogresultaat ascerFa
A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit (katoen) kg y.Z
Waterverbruik L yX
Geluidsniveau Wassen XY
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines




— M
Energia )
‘éng

BC
23

Fabricante
Modelo

Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia X YZ
kWh/ciclo u

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algodao a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condi¢bes de utilizagao do aparetho

Eficiéncia de lavagem as(CoEFa
A: mais alto G: mais baixo

Centrifugagao ascPerFa
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugagao (rpm) x 1100
Capacidade (algodao) kg | y.Z
Consumo de &gua L yX
Nivel de ruido Lavagem XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugagao Xyz

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa a etiquetagem de maquinas de lavar roupa




Energie

Fabrigant

Mod§gl®

Lave-linge
Wasmachine

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour le cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essai katoen 60°C*

normalisees)

La consommation réelle Het werkelijke verbruik wordt be-
dépend des conditions paald door de wijze waarop het
d'utilisation de P’appareil apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Vitesse d’essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

..é&  (blanc)
Capacity; (atoen) K9

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen
[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Une fiche Nadere gegevens
d’information zijn opgenomen

detaillée figure in de brochures

dans la brochure over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456

Directive 95/12/CE relative a Richtlijn 95/12/EG:
I'étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz




[
E I'I e I' g I a Pyykinpesukone

Tavarantoimittaja
Malli

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60°C”)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttétavoista

X.YZ

Pesutulos aeCoEFa
A: hyva G: huono

Linkous aecerFa
A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr/min) 1100
Tayttomaara (puuvilla) kg y.Z
Vedenkulutus L yXx
Aani Pesu XY
(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz

Tuote-esitteissa on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkintoja koskeva direktiivi 95/12/EY




Leverantor
Modell

Tvattmaskin

- >
N o
wo@

lag forbrukning

Hég férbrukning

Energiférbrukning
kWh/tvatt

(Baserat pd resultat fran standardiserad
provning av programmet fér bomull 60 °C)

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

X.YZ

Tvatteffekt asCoEFa
A: béttre G: samre

Centrifugering asceEra
A: biéttre G: samre

Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-2
Vattenforbrukning £ yXx
Buller Tvétt XY

dB(A) re 1 pW Centrifugering Xyz

Produktbroschyrerna _
innehaller ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om maérkning av tvattmaskiner
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benexKu 1o oTHOIIEHME HA eTUKeTa

2.

O]
(S

MH(])OpMaLlVIHTa, KOATO C€ BKJIIOYBA B I10OJIETAaTA Ha €TUKETA, € CIICIHATA:

Beneskra:

L
IL.
1.

HanmeHoBanme Ha IOCTaBUMKa WM MapKa.
VneHTMUKALMOHEH HOMEP Ha MOIeNa Ha OCTABUMKA.

Knacbr Ha eHeprm?lHa e(l)eKT]/lBHOCT Ha ypena ce onpenenns CbIlaCHO IPUIIoXKeHne Iv. ByKBaTa M CbOTBETHATA CTPEJIKa Ca
Ppa3IonoKeHn Ha €JHO U CbUIO HUBO.

. be3 ma ce 3acsira KoeTo u f1a e M3MCKBaHE 10 OTHOLIEHME Ha pexuma Ha €EKO-MapKIpOBKa Ha O6IIIHOCTT€[, TyK MOXKe [1a ce HO6&BVI

KOIIMe Ha EKOMAPKMPOBKa, aKO YPEIIbT € MONyuIsl ,3HaK 3a eKoMapKuposka Ha ObuiHocTTa B choTsercsiue ¢ Permament (EMO)
Ne 880/92 na Cpsera (*). ,PbKOBOICTBO 3 POEKTHpAHE Ha ETHKETH HA NIEPATHI MALIVHI', YIIOMEHAT [0-T0Iy, 00SCHSIBA KaK
3HAaKBT 33 €KOMAPKMPOBKA MOXKe [Ia ce HOOABIM KbM eTHKETa.

V. Koncymaumst Ha eHeprusi B kWh 3a ik, u3nonssaitku cTagapres 60 °C LMK 33 [IaMYK, ONpeNeieHa B ChOTBETCTBUE C
KOHTPOJTHUTE NIPOLEIypY 33 XapMOHU3MPAHU CTAHIAPTH, YIIOMeHaT! B wieH 1, naparpad 2.
VI. Knac Ha usnmpaHe CbITacHO Ipunoxennue IV.
VII. Krac Ha eeKTMBHOCT Ha CyleHe ChITIACHO Tpuiioxkenue IV.
VIII. MakcuManHa CKOPOCT Ha LeHTPOyrypaHe, NocTurHata 3a crangapreH 60 °C LMKBI 33 [IaMyK, OlpefIeieHa B ChOTBETCTBIE C
KOHTPOJIHUTE NPOLICIYPH 34 XaPMOHU3MPAHM CTAHIAPTH, YIIOMEHATH B WieH 1, maparpad 2.
IX. Bmectumoct Ha ypena 3a craHmapreH 60 °C LMKBI 33 IAMYK, OIpefeNieHa B ChOTBETCTBME C XapMOHM3MPAHUTE CTAHOAPTH,
YIOMEHaTH B wieH 1, naparpad 2.
X. KoHcymaums Ha BOfa 3a LMKBII Ha IpaHe, M3Mon3Baiiky crangapred 60 °C LMKDBI 33 MaMyK, onpeferieHa B ChOTBETCTBYE C
XapPMOHM3MPAHNUTE CTAHIAPTH, YIOMEHATH B ieH 1, maparpad 2.
XI. HuBo Ha yMa 110 Bpeme Ha LMKIIATE HA [IPaHe M LeHTPOyTHpaHe, U3I0N3Baiiky cTaHgaprer 60 °C LMK 32 IAMYK, CHITIACHO
Hupekrusa 86/594/EMO Ha CobBera (2).
beneskra:

TCpMI/IHI/l Ha Opyru e3niy, €KBMBAJIECHTHM Ha IIOCOYEHUTE IO-TOPE, Ca IMOCOUYEHN B NPUTIOKEHNE V.

OBL99,11.4.1992r., crp. 1.
OB L 344, 6.12.1986 r., ctp. 24. Cvotserrute cranmapty ca EN 60704-2-4 (u3mepsane Ha wyma) u EN 60704-3 (sepuduupane).



OrnevarBaHe

Hsikou acrniekTy Ha eTvkeTa ce IeQUHMpAT, KaKTO CIleliBa:
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T
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5
ILmI{n 73 mm

)

Energy

Manufacturer
Model

Washing
machine

Logo
ABC
123

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(based on standard test results 's
for 60 °C cotton cycle)

Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance

A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.z |
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC
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W3non3Banm 1BeTOBE:
HOXY — 1man, (l)yKCI/IH, KBIIT, YEPEH.
Ipumep: 07X0: 0 % uman, 70 % dykcun, 100 % xwir 1 0 % uvepeH.

Crpenku:
— A: X0X0
: 70X0
: 30X0
: 00X0
: 03X0
07X0
1 0XX0

|
O MMM g N w

Lgar Ha kontypa: X070
TekcTbT B eTvkera € B uepHo. DoHsT ¢ Osut.

[ThIHa MHQOPMALINS 3 OTIIEYATBAHETO CE ChIbPXKA B ,PHKOBOICTBO 32 IPOCKTUPAHE HA CTUKCTH 3a NEPATHI MALIMHI, KOETO € CAMO
3a MHGOPMALIMS U MOXKe [a Oblie MOJyYeHO OT:

Cexperap Ha KoMucusTa 10 eTHKETMpaHe U CTAHIAPTHA MHPOPMALIS 38 POLYKTUTE 10 OTHOMICHNME HA KOHCYMALMSTA Ha CHeprus
ot GuroBuTe ypemy,

l'enepanna ompekims no enepreruka XVII,

Esponeiicka Komucnus,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Brussels.
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TTPUTIO2KEHME 11

VHQOPMALIMOHEH JTUCT

VIHQOPMALMOHHVSIT JIACT ChIbpxKa crefHata nudopmaums. Viadopmarmsira Moxe f1a Gbiie BbB ¢opma Ha Tabnuua, B KOSITO
ca BKIIIOUEHH HAKOIIKO MOJIENa, IOCTABSHY OT e[MH U ChIIIV JOCTABYMK, KATO B TO3M CITyyail TA Ce [1aBa B [IOCOUEHNS PeT MK
011130 [0 OIMIMCAHUETO Ha ypepa:

10.

11.

12.

13.

MapKa Ha TOCTaBYMKa.
V[HCHTM(I)I/IK&L[VIOHCH HOMEp Ha Mofera Ha TOCTaBuYMKa.

KitachT Ha eHepruiiHaTa eQeKTMBHOCT Ha MOJIENa, KAKTO e onpenereH B npunoxerne V. Qopmymipa ce no crennams
HauyH: ,Kiac Ha eHepruiiHata eQeKTUBHOCT. .. BBPXY cKana oT A (Hai-egexruseH) 10 G (Hai-HuckoeektuseH). Korato
Ta3y MHGOPMALI € TPeNCTaBeHa B TAOMMUYeH BIA, T MOXe 1a GbIe M3paseHa 1 [0 IPYTV HauMHM, M3PA3SBALIA SICHO
rpamaiysTa Ha cKanara or A (Hait-edekTuset Kiac) 1o G (Haii-HucKoedeKTHBEH KITac)“.

Koraro nuopmawista ce IpencTasst B TaOMNHUEH BIT I KOTATO HSKOM OT YpemuTe, n30pOeHH B TAOMMIATA €A MOy Uy
,Exomapkuposka Ha EC* B cvotetctsite ¢ Pernament (EVIO) Ne 880/92, a3 nuopMmaLytst Mozke a Objle BKITIOUEHA TYK.
B To3M cryua’ii, Ha pefia Ha 3arasueTo ce usnucsa ,Exomapkuposka Ha EC* 1 Ha CbOTBETHOTO MSICTO Ce IOCTaBsl KOMMeE
OT 3HaKa Ha eKoMapKuposka. Tasu pasnopen6a He BIisie BPXY M3MCKBAHILSTA 10 IPOrpaMata Ha OOIIHOCTTA 33 3HAK Ha
€KOMapKMPOBKaTa.

KoHcymatmsita Ha eHeprust B kWh 3a uvkbn npu cranmaprer 60 °C LMKbBIT 32 IaMyK ChOTBETCTBA Ha NPOLIEIypaTa 3a
M3NUTBAHNS, yIIOMEHATa B uJieH 1, naparpa(]) 2, n onmcaHa Kato ,,Koncymarms Ha eHeprust XYZ kWh 3a unksn, ocHoBana
Ha craHgapre 60 °C myKbI 3a maMmyk. [leficTBUTeIIHATA KOHCYMALVs HA €HEpIIL lIe 3aBUCH OT TOBA KaK Ce M3MON3Ba
YpembT.

Knac Ha u3nmpane cpriacHo npusoxenue IV, u3pasen Karo ,Kitac Ha uanmpase. .. BbpXy cKana ot A (Haii-Bucok) 1o G
(naii-HuepK)“. Korato Tasyu MHQOpMALMS € OCUIypeHa upe3 Tabmulia, TS Moxe Jia Gblie M3paseHa U IO IPYIH HauMHM,
V3pa3sBally SICHO TPayiallyATa Ha CKasaTa oT A (Hai-BUCOK Kitac) 1o G (Hal-HMCBK KITac).

Krtac Ha eQeKTMBHOCT Ha cylueHe ¢ ueHTpodyrupate (mpwioxere IV). Qopmymmposka: ,Kiac Ha edektuBHOCT Ha cyiieHe
C LEHTPOdyTMpaHe. .. BbPXY CKasa oT A (Hait-Bucok) 10 G (Hai-HucbK)“. Criel TO3M 3aIuC CIIeBa 3asiBIICHUETO:

,BHiMaHume, ako Bye u3momn3sate cyumtss ¢ ueHTpodyral M3bupaiiky neparna MaliHa ¢ A-Kiac LeHTpodyTipane BMecTo
G-kiac eHTpodyrupane, Buie 1e HaMasiTe HATOTIOBIHA PA3XOIUTE C 3a CyLLIeHe ¢ LieHTpodyTipane. CyLIeHeTo Ha Ipexu
¢ LEHTPOPyrMpaHe OOMKHOBEHO M3IION3BA TOBEYE CHEPrisi OTKOIKOTO HPAHETO MM,

Tosa 3asiBreHMe MOXKe J1a ce BKJTIOUM U KaTo Genexka TI0M JIMHUSA.

Koraro Tasu nudopmaris e ocurypera upes Tabua, Tst Moxe [Ia OblIe ¥3paseHa ¥ 10 IPyTY HauyHIA, U3Pa3sIBALIN SICHO
TpajauMATa Ha CKajaTa oT A (Haii-BMCOK Knac) 70 G (Haif-HMCBK Kylac). 3asBIEHNMETO 3a TEKyLMTe Pa3Xomy ce BKITI0UBA
B TabIuIATa M Ce [aBa KaTo OerlexKa MOM JMHISL

EQeKTHBHOCT Ha M3BIMYAHE HA BOIATA B CHOTBETCTBME C KOHTPOJHMTE IPOLECIYpPY 3d XdPMOHMBUPAHU CTAHIAPTH,
yIoMmeHaTu B wieH 1, naparpad 2 3a crangaptaust 60 °C LMKBI 33 IaMYK, M3PaseHa Kato:

,Boma, ocraBamia cien LeHTPOQyrupaHe... % (KaTo OTHOLIEHNME HA CYXOTO IPaHe KbM TEINOTO Ha MPAHETO CIiell
LeHTpOyrupare)*.

MakcumarHa CKOpocT Ha LeHTpodyrupae nmpy cTangapTeH 60 °C LMK 3a IaMyK, OIpefesieHa B ChOTBETCTBUE C
KOHTPOJIHUTE IIPOLEIypH 33 XapMOHM3MPAHU CTAHIIAPTH, YIIOMEHATH B wieH 1, naparpad 2.

BmectumocT Ha ypena 3a crangapTeH 60 °C LuK®bN, onpefenieHa B CHOTBETCTBME C KOHTPOIHMTE MPOLEIypH 3a
XapPMOHM3UPAHN CTAHIAPTH, YIOMEHATH B WieH 1, maparpad 2.

KoncyMarms Ha Bopa 3a LIMKBI, M3MoN3Baiiku ctanpapred 60 °C HMKBI 33 MaMyK, ONpeniesieHa B ChOTBETCTBME C
KOHTPOJIHUTE MPOILIENyPH 33 XaPMOHVM3UPAHI CTAHIAPTH, YIIOMEHATH B WieH 1, maparpad 2.

TporpamHo Bpeme 3a cranuapred 60 °C LMKBII 33 [IAMyK, ONpEECHO B ChOTBETCTBUE C KOHTPOJIHUTE MPOLEILypH,
yromeHat B wiieH 1, naparpad 2.

HOCTaB‘II/IHI/ITC MoraT Ja BKJIFOUBaT ]/[H(l)OpMaLU/IﬂTa OT TOuKM 6—12 1Mo OTHOLIeHNEe U Ha Opyru UMKIIM Ha IIpaHe.
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14. CpenHata ronyIIHa KOHCYMALs Ha €HEpILs 1 Boma ce ocHoasa Ha 200 cranmaptay 60 °C myKbia 3a naMyK. Vsmonssa
ce crenHata GopMyTMpoBKa: ,mpubnysuTenHa rommmHa KoHcymarmst (200 cranmapru 60 °C LyMKBIA 32 NamyK) 3a
YETMPUUIEHHO [IOMAKMHCTBO .

15. HuBo Ha wyM Io Bpeme Ha LUKIINTE Ha IpaHe M LeHTPOdyrnpaHe, u3nonssaiiky cranmapred 60 °C UKD 32 MaMYK,
ompererneno B cotsercTsye ¢ Hupektusa 86/594/ENO.

AKO B MHQOPMALVIOHHVS JUCT Ce BKIOYM LBETHO MIM YepPHO-OSI0 KONME OT eTMKETa, CIefBa [a Ce BKIIOUM CaMO
LOIbTHUTENHATA MHPOPMALIS B MHPOPMALIMOHHIS JTHCT.

Beneskra:

TepMI/IHI/ITe Ha [Ipyru €3uuy, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha OaICHUTE I0-TOPE, Ca BKIIIOUEHN B IIPUIIOKEHUE V.
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TTPUTIO2KEHME 111

TMOPBYKU MO MOLIATA U IPYTU GOPMU HA TUCTAHUMOHHU MPOTAXBU

Kararosute 3a MOPBYKY 10 MOLIATA ¥ IPYTUTE MUCMEHN CHOOLICHNS, YIOMEHATH B WieH 2, maparpad 4, ChIbPKAT CIeIHATA
MHOPMALIVSI, MIPENCTABEHA B TOCOYEHATA MO-IOITY MOCIEOBATETHOCT:

1.
2.

9.

Kitac Ha eHepruitHa edektuHOCT (mpusioxkenne II, Touka 3)

Koncymanys Ha eneprus (npusoxenne II, Touka 5)

Knac Ha msnmpane (mpunoxenue II, Touxa 6)

Krtac Ha edexTnBHOCT Ha cymieHe ¢ uentpodyrupare (mpunoxerue I, Touka 7)

MakcumanHa cKopocT Ha ueHTpodyrupane (mpustoxenne I, Genexxka VIII)

Bumectumoct (mpuitoxkenve I, Gernexka IX)

KoHcymatyst Ha Bona (mpunoxenue I, Oenexka X)

[pn6OnM3NTeNHA TONMIHA KOHCYMALINs 38 YeTUPUUIICHHO TOMAKMHCTBO (npuroxkenue II, Touka 14)

Huso Ha mym (npustoxenve I, Gerexxka XI)

Koraro ce maBa apyra nudopMaiis, ChIbpKala ce B MHOOPMALIMOHHIIS JIACT, HelHaTa pOpMa CHOTBETCTBA Ha ONpele/ieHaTa
B npuroxenye 11 u ce BKIIOYBa B rOpHaTa TaOIIA B OMpeNeNeHaTa 3 MHGOPMALMOHHYIS JHCT TOCIETOBATEITHOCT.

Beneskra:

TepMI/lHVlTe Ha Opyru e3uuu, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha Mal€HUTE I10-rope, Ca BKIIIOYEHU B IIPUIIOKEHNE V.
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TIPMITOKEHME IV

KJIAC HA EHEPTMITHA EQEKTUBHOCT

1. Kiachr Ha eHepruitHa eeKTMBHOCT Ha e[IMH YpeIl Ce ONMpENesst ChINACHO CiieaHaTa Tabmuua 1:

Tabnuna 1
Kowcymauns Ha eneprust ,C* 8 kWh 3a kg npane npu crangapren
Krac Ha eHeprmiiHa edekTiBHOCT 60 °C LMKBIT 33 MAMyK C M3MONI3BAHE HA KOHTPOJIHUTE MPOLEIypH
32 XaPMOHM3UPAHYU CTAHIAPTH, YIIOMEHaT! B wieH 1, naparpad 2
A C<0,19
B 0,19<C<0,23
C 0,23<C<0,27
D 0,27 <C<0,31
E 0,31<C=0,35
F 0,35<C<0,39
G 0,39 <C

2. KiachT Ha M3IMpaHe Ha eMH Ypell ce OIpereris ChITIACHO CIIeHaTa Tabmmia 2:

Tab6mmua 2
Vnneke Ha m3nmpane ,P“ npu crangapren 60 °C umuKba 32 Mamyx,
Knac Ha m3nvpane KAKTO € OIpeleeH CBINIACHO XAapMOHVBMPAHUTE —CTAHIApTIL,
yroMeHary B wien 1, naparpad 2
A P>1,03
B 1,03 >P>1,00
C 1,00 2P > 0,97
C 0,97 =P > 0,94
E 0,94 =P>0,91
F 0,91 =P>0,88
G 0,88 =P

3. KimachT Ha eQeKTUBHOCT Ha CylleHe ¢ LeHTPodyIipaHe ce ONpemeis ChITIACHO CIeHaTa TaOmuia 3:

Tabnuua 3

Kiac Ha e(l)eK’I‘]/lBHOCT Ha CymeHe ¢ ueHTpo(l)erpaHe

EdekruHocT Ha m3pimyane Ha Bomara ,D“ mpu crammapren 60 °C
UMK/ 33 NaMYK, KaKTO € ONpefieieHa ChIIACHO XapMOHM3MPaHUTE
CTaHMIAPTH, yIIOMEeHaTH B usieH 1, maparpad 2

A D<45%

B 45% <D <54 %
C 54%<D<63%
D 63%<D<72%
E 72%<D<81%
F 81 %<D<90%

90 % <D
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IPUTTIOKEHME V
IIPEBOJ] HA TEPMUHU, KOUTO CE U3MOJI3BAT B ETMKETA U B UHQOPMALIMIOHHNSA JIUCT
CBHOTBETCTBIAITA HA TEPMUHITE Ha AHITIMIICKY €3MK B Ipyry e3ui Ha OBLIHOCTTA ca TafeHyt MO-HOMy, KAKTO CIIedBa:
benexka EN ES DA DE EL
Etuker Quim llopsuxa
110 roara
[Mpuoxe- Mpunoxe- | Ipunoxe-
Hue [ Hue 11 nue 111
= Energy Energia Energi Energie Evépyela
Washing machine Lavadora Vaskemaskine Waschmaschine Mwvtipio
I Manufacturer Fabricante Mearke Hersteller Kataokevaotrg
I Model Modelo Model Modell Movtého
=] More efficient Mids eficiente Lavt forbrug Nledrl.ger Amodotikd
Energieverbrauch
Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug Hoher Mn anodotiko
Energieverbrauch
3 1 Energy efficiency Clase de eficiencia | Relativt Energieeffizienzklasse | TaEn evepyelaxng
class ... on a scale | energética ... en energiforbrug ... pd | ... auf einer Skala von | anoédoong e pia
of A (more una escala que skalaen A (lavt A (niedriger KNpaka and o A
efficient) to G (less | abarca de A (mds forbrug) til G (hejt Energieverbrauch) bis | (anodotiko) wg 1o G
efficient) eficiente) a G forbrug) G (hoher (un anodotikd)
(menos eficiente) Energieverbrauch)
\ Energy Consumo de Energiforbrug Energieverbrauch Xprjon evépyetag
consumption energfa
\ kWh per cycle kWh/ciclo kWh/vask kWh/Waschprogramm | kWh/npoypappa
\Y Based on standard | Sobre la base del P4 grundlag af Ausgehend von den Baoer anoteleopdrtov
test results for resultado obtenido | standardtest pd Ergebnissen der TOV TPOTUNOV
,60 °C cotton® en un ciclo de 60 °C- Normpriifung fir das | dokipav yia to
cycle lavado normalprogrammet | Programm TpOypapa
normalizados de for bomuld ,Baumwolle, 60 °C* Pappaxepiv oe
algodén a 60 °C Yeppokpacia 60 °C
5 2 Energy Consumo de Energiforbrug ... Energieverbrauch ... Katavahoor ...
consumption ... energia ... kWh kWh/vask pa kWh pro evépyetag kWh ava
kWh per cycle, por ciclo, sobre la | grundlag af Waschprogramm auf | npoypappa facet tov
based on standard | base del resultado | standardtest pd der Grundlage von AMOTENEOPATOV
test results for obtenido en un 60 °C- Ergebnissen der TPOTUNOV SOKIOV
,60 °C“ cotton ciclo de lavado de | normalprogrammet | Normpriifung fir das | yia to npoypappa
cycle algodén a 60 °C en | for bomuld Programm Pappakepdv oe
condiciones de ,Baumwolle, 60 °C* 60 °C
ensayo
normalizadas




13/r. 16 Oduuuarten BecTHNK Ha EBporeiickus cbio3 71

FR IT NL PT FI SW

Energie Energia Energie Energia Energia Energi

Lave-linge Lavatrice Wasmachine Ir\gi%l;ina de lavar Pyykinpesukone Tvittmaskin

Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor

Modele Modello Model Modelo Malli Modell

Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Léag forbrukning

Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Classement selon Classe di efficienza Energie-efficiéntieklasse | Classe de eficiéncia Energiatehokkuusluokka | Energieffektivitet-

son efficacité
énergétique ... sur

energetica ... su una
scala da A (bassi

... op een schaal van A
(efficiént) tot G

energética ... numa
escala de A (mais

asteikolla A:sta (vihan
kuluttava) G:hen (paljon

sklass pa en skala
fran A (lag

une échelle allant consumi) a G (alti (inefficiént) eficiente) a G (menos | kuluttava) forbrukning) till G
de A (économe) 3 G | consumi) eficiente) (hog forbrukning)
(peu économe)

Consommation Consumo di energia | Energieverbruik Consumo de energia | Energiankulutus Energiforbrukning
d'énergie

kWh par cycle kWh per ciclo kWh per cyclus kWh/ciclo kWh/ohjelma kWh/tvitt

Sur la base du
résultat obtenu pour
le cycle ,blanc

In base ai risultati di
prove standard per
il ciclo cotone

Gebaseerd op de
resultaten van een
standaardtest voor de

Com base nos
resultados do ciclo
de lavagem

Perustuu vakiooloissa
mitattuun kulutukseen
ohjelmalla ,puuvilla

Baserat pa resultat
fran standardiserad
provning av

d’énergie ... kWh
par cycle, sur la base
du résultat obtenu
pour le cycle ,blanc
60 °C“ dans des
conditions d’essai
normalisées

energia ... kWh
per ciclo, sulla base
dei risultati di prove
standard per il ciclo
cotone a 60 °C ...

kWh per cyclus,
gebaseerd op de
resultaten van een
standaardtest voor de
cyclus ,katoen 60 °C*

energia ... kWh por
ciclo, com base nos
resultados do ciclo
de lavagem de
tecidos de algoddo
a 60 °C obtidos em
ensaio normalizado

kWh/ohjelma, perustuu
vakiooloissa mitattuun
kulutukseen ohjelmalla
Jpuuvilla 60 °C*

60 °C* a 60 °C ... cyclus ,katoen 60 °C* normalizado de 60 °C* programmet for
tecidos de algoddo a ,bomull 60 °C*
60 °C

Consommation Consumo di Energieverbruik ... Consumo de Energiankulutus ... Energiforbrukning ...

kWh/tvitt baserat
pd resultat frin
standardiserad
provning av
programmet for
Jbomull 60 °C*
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benexka EN ES DA DE EL
Etuxer Qo Topnuxa
110 TolIaTa
[Mpuoxe- Mpunoxe- | Ipunoxe-
Hue [ Hue 11 nue 111
\ 5 2 Actual El consumo real Det faktiske Der tatschliche H npaypatikn
consumption will depende de las energiforbrug Energieverbrauch Kkatavalwor
depend on how the | condiciones de athenger af, hngt von der Art der | efaptatar and tov
appliance is used utilizacién del hvorledes apparatet | Nutzung des Geftes TPOMO XProEwS TG
aparato benyttes ab OUOKEUNG
VI Washing Eficiencia de lavado | Vaskeevne Waschwirkung Badpog muetpatog
performance A (més alto) A (hoj) A (besser) A (uynhotepog)
A (higher) G (més bajo) G (lav) G (schlechter) G (xapn\otepog)
G (lower)

6 3 Washing Clase de eficiencia | Vaskeevne ... pd Waschwirkungsklasse | Badpog mluoipatog
performance de lavado ... en skalaen A (hej) til G | ... auf einer Skala von | oe K\ipaka and A
class ... on ascale | una escala que (lav) A (besser) bis G (uynA\oTepog) pexpt
of A (higher) to G | abarca de A (mds (schlechter) G (xapn\otepog)
(lower) alto) a G (mds bajo)

VII Spin drying Centrifugado Centrifugeringsevne | Schleuderwirkung Stiyipo
A (higher) A (més alto) A (hej) A (besser) A (uyn\otepoc)
G (lower) G (mds bajo) G (lav) G (schlechter) G (xapn\otepog)

7 4 Drying rating ... Clasificacion de Centrifugeringsevne | Schleuderwirkung auf | Badpog otupipatog
on a scale of A secado ... en una ... pa skalaen A einer Skala von A oe m\ipaka and A
(higher) to G escala que abarca (hej) til G (lav) (besser) bis G (uyn\otepog) péxpt
(lower) de A (més alto) a G (schlechter) G (xapn\otepoc)

(mads bajo)

7 4 NB: If you use a Si utiliza una Hvis De anvender Wenn Sie einen Awfaote autd av
tumble drier. secadora de tambor | terretumbler, bor Wischetrockner XPTOIHOTOLEITE
Choosing a no olvide que: De vare gebrauchen, denken OTEYVATIPLO POUX®Y.
washing machine — una méquina de | opmearksom pd Sie daran: ‘Eva muvtpio pe
with A-rated spin, lavar con folgende: — Eine UYOKEVTPT|ON)
instead of one with centrifugado — en vaskemaskine Waschmaschine fadpov A Ya
a G-rated spin will »A“ reducird a der er A-mearket der TIEPIKOYEL OTO L1160
halve your tumble la mitad el mht. Schleuderwirkung- | o kooTog
drying costs. coste de secado centrifugering sklasse ,A* wird, OTEYVOLATOG OF
Tumble drying comparado con vil halvere im Vergleich zu oUYKpLOT| piE éval
clothes usually uses un centrifugado omkostningerne einer mAUVTIPIO e
more energy than ,G* til torring Waschmaschine QuyoKévTpron
washing them — en general, el sammenlignet der fadpov G. To

secado de med en Schleuderwirkung- | oteyvotpio
tambor vaskemaskine sklasse , G, die KatavaAGver ouvieg
consume mds der er G-market Kosten fiir das TIONU MEpLOGOTEPT
energia que el mht. Trocknen der evépyeLd ano to
lavado centrifugering Wische halbieren | m\Uotpo
— elektrisk — Ein

torretumbling af Trockenvorgang

toj bruger verbraucht

normalt mere normalerweise

energi end selve viel mehr Energie

vaskningen als ein

Waschvorgang

8 Water remaining Agua restante tras | Restvandindhold Nach dem ... % vepou
after spin ... % (as | el centrifugado efter centrifugering | Schleudervorgang TIAPOLEVEL [LETA TNV
a percentage of dry | ... % (en porcentaje | ... % (i forhold til verbleibende nepdivon g
weight of wash) de peso seco de la | tort toj) Restfeuchte ... % 1060010 Tou £npou

ropa) (Anteil am Bapoug Twv pouxwy
Trockengewicht der
Wiische)
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La consommation

Il consumo effettivo

Het werkelijke verbruik

O consumo real

Todellinen kulutus

Verklig forbrukning

lavage ... sur une
échelle allant de A
(plus élevé) a G (plus

lavaggio su scala da
A (alta) a G (bassa)

schaal van A (goed) tot
G (matig)

de lavagem ... numa
escala de A (mais
alto) a G (mais

asteikolla A:sta (hyva)
G:hen (huono)

réelle dépend des dipende dal modo in | wordt bepaald door de | varia com as riippuu laitteen beror pa hur
conditions cui l'apparecchio wijze waarop het condicdes de kdyttotavoista apparaten anvands
dutilisation viene usato apparaat wordt utilizacdo do
gebruikt aparelho
Efficacité de lavage Efficacia del lavaggio | Wasresultaat Eficiéncia de lavagem | Pesutulos Tvitteffekt
A (plus élevé) A (alta) A (goed) A (mais alto) A (hyvd) A (bittre)
G (plus faible) G (bassa) G (matig) G (mais baixo) G (huono) G (sdmre)
Classe d'efficacité de | Classe di efficienza di | Wasresultaat: ... op een | Classe de eficiéncia Pesutulosluokka ... Tvitteffekt ... pd

skalan A (bittre) till
G (sdmre)

d’essorage ... sur
une échelle allant

de A (plus élevé) a G
(plus faible)

asciugatura ... su
una scala da A (alta)
a G (bassa)

een schaal van A (goed)
tot G (matig)

secagem ... numa
escala de A (mais
alto) a G (mais
baixo)

asteikolla A:sta (hyva)
G:hen (huono)

faible) baixo)

Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagdo Linkous Centrifugering

A (plus élevé) A (alta) A (goed) A (mais alto) A (hyvi) A (bittre)

G (plus faible) G (bassa) G (matig) G (mais baixo) G (huono) G (sdmre)

Efficacité Grado di Droogresultaat: ... op Classificacdo da Linkousteho ... Centrifugeringseffekt

... pa skalan A
(battre) till G (sdmre)

Si vous utilisez un
séchoir a tambour,
n'oubliez pas que:

Se utilizzate
un’asciugatrice
elettrica a tamburo

Indien u een
droogtrommel gebruikt,
vergeet niet dat:

Se utiliza um secador
de tambor, nio
esquega que:

Jos kaytat
kuivausrumpua, ota
huomioon ett:

Om du torkar med
virme tank pa att:
— En tvittmaskin

essorage ... % (par
rapport au poids du
linge sec)

dopo la
centrifugazione ... %
(in relazione al peso
degli indumenti
asciutti)

centrifugeren: ... %
(van het droge gewicht
van het wasgoed)

centrifugacio: ... %
(em percentagem do
peso da roupa seca)

linkouksen jalkeen ... %

(prosentteina kuivan
pyykin painosta)

— avec une tenete presente che: | — het drogen de helft | — Com uma — kun pyykki med
machine a laver | — una lavatrice in goedkoper is indien maéquina de lavar lingotaan koneella, centrifugerings-
avec un essorage classe A di u een wasmachine com uma jonka linkousteho effekt A
de classe A, le efficacia di kiest met eficiéncia de on A, rumpukuivaus halverar
séchage a asciugatura droogresultaat A, secagem da maksaa puolet kostnaden for
tambour cotitera dimezza il costo vergeleken met een categoria A a vahemman torkning
moitié moins dell'energia wasmachine met de secagem no verrattuna jamfért med en
qu'avec une elettrica aanduiding G voor secador de linkousteholla G tvittmaskin
machine de dell'asciugatrice, het droogresultaat; tambor custard lingottuun pyykkiin, med
classe G. rispetto ad una — het elektrisch menos de metade | — pyykin kuivaus centrifugerings-

— le séchage a lavatrice in classe drogen normaal do que com uma kuluttaa tavallisesti effekt G.
tambour G; veel meer energie da categoria G enemman energiaa — Det gar
consomme — Tasciugatrice verbruikt dan het — A secagem no kuin pesu normalt at mer
généralement elettrica consuma wassen secador de energi for att
beaucoup plus generalmente tambor consome torka textilier
d'énergie que le molta pill energia geralmente muito dn for att tvitta
lavage elettrica di una mais energia do dem

lavatrice que a lavagem
Teneur en eau aprés | Acqua rimanente Resterend water na Agua residual ap6s Jainnoskosteus Restfuktighet efter

centrifugering ... %
(i procent av vikten
pa den torra tvitten)
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benexka EN ES DA DE EL
ETuxer Qo Topruxa
110 nouaTa
[Mpunoxe- Mpunoxe- | Ilpunoxe-
Hue [ Hue 11 nue 111
VIII 9 5 Spin speed Velocidad de Centrifugering- Schleuderdrehzahl Tayvtta nepidivong
(rpm) centrifugado shastighed (U/min) (0. a. \)
(rpm) (omdr./min.)
IX 10 6 Capacity (cotton) Capacidad Kapacitet kg Fiillmenge Tepieyopevo oe kg
kg (algodén) ... kg (bomuld) (Baumwolle) kg PapPakepa
X 11 7 Water Consumo de agua | Vandforbrug Wasserverbrauch Katavahoon vepoy
consumption
14 8 Typical annual Consumo anual Typisk arligt forbrug | Geschtzter Tumkn etowa
consumption for a | tipico de una for en husstand pd | Jahresverbrauch eines | katavdlwon ya
four-person familia de 4 fire personer Vier-Personen- TETPapENEg
household personas Haushalts VOIKOKUPLO
XI 15 9 Noise Ruido Lydeffektniveau Gefusch ®dpufog
(dB(A) re 1 pW) [dB(A) re 1 pW] (dB(A) (stej)) (dB(A) re 1 pW) [dB(A) ava pW]
XI Washing Lavado Vask Waschen Moo
XI Spinning Centrifugado Centrifugering Schleudern Stiypo
Further Ficha de Brochurerne om Ein Datenblatt mit Mua kapta pe
information is informacién produktet weiteren TINNPOQOPIOKES
contained in detallada en los indeholder Gefteangaben ist in \emtopépeteg
product brochures | folletos del yderligere den Prospekten
producto oplysninger enthalten
Norm EN 60456 Norma EN 60456 | Standard: EN 60456 | Norm EN 60456 TIpodiaypagés Tou
EN 60456
Electric washing Directiva 95/12/CE | Direktiv 95/12/EF Richtlinie 95/12/EG Obnyia 95/12[EK
machine label sobre etiquetado de | om energimarkning | Waschmaschinenetikett| oyetka pe v
Directive 95/12/EC | lavadoras af vaskemaskiner EMLOT|HAVOT] TGV

nAEKTpIKOV
TAuvTplov pouyey
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Vitesse d’essorage Velocita di Centrifugeersnelheid Velocidade de Linkousnopeus Centrifugering-
(rpm) centrifugazione (tpm) centrifugacio (kierr/min) shastighet
(gpm) (rpm) (varvjmin)
Capacité (blanc) kg Capacita (cotone) in | Capaciteit (katoen) kg Capacidade Tayttomaard Kapacitet
kg (algoddo) kg (puuvilla) kg (bomull) kg
Consommation d'eau | Consumo di acqua Waterverbruik Consumo de dgua Vedenkulutus Vattenf6rbrukning
Consommation Consumo annuo Typisch jaarlijks Consumo-tipo anual | Tavanomainen Typisk
annuelle moyenne medio di una verbruik voor een de um agregado nelihenkisen perheen energiforbrukning
d'un ménage de 4 famiglia di quattro huishouden van vier familiar de 4 pessoas | vuosikulutus per ar for fyra
personnes persone personen personers hushéll
Bruit Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller
[dB(A) re 1 pW] [dB(A) re 1 pW] (dB(A) re 1 pW) [dB(A) re 1 pW] (dB(A) re 1 pW) (dB(A) re 1 pW)
Lavage Lavaggio Wassen Lavagem Pesu Tvatt
Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagdo Linkous Centrifugering
Une fiche Gli opuscoli Nadere gegevens zijn Ficha pormenorizada | Tuote-esitteissd on Produktbroschyrerna
d'information illustrativi opgenomen in de no folheto do lisatietoja innehéller ytterligare
détaillée figure dans | contengono una brochures over het produto information

la brochure

scheda
particolareggiata

apparaat

Norme EN 60456

Norma EN 60456

Norm EN 60456

Norma EN 60456

Standardi EN 60456

Standard EN 60456

Directive 95/12/CE
relative a I'étiquetage
des Lave-linge

Direttiva 95/12/CE
relativa
all'etichettatura delle
lavatrici

Richtlijn 95/12/EG:
etikettering
wasmachines

Directiva 95/12/CE
relativa a
etiquetagem de
maéquinas de lavar
roupa

Pesukoneiden
merkint6ja koskeva
direktiivi 95/12/EY

Direktiv om
mirkning av
tvittmaskiner
95/12/EG




